ADAPTER BASES - WEAVER TO-10 BASE FITS .22 CAL. RIFLES W/
GROOVED RECEIVERS

One-piece. Allow use of Weaver rings on these guns.

TO-10 Base fits .22 cal. rifles w/ grooved receivers

Attributes

Name: WEAVER TO-10 BASE FITS .22 CAL. RIFLES W/ GROOVED RECEIVERS
Manufacturer: WEAVER
Product no.: 955200010
Mfr. No.: 48202

Color: Black

Make: Universal Rifles
Material: Aluminum
Model: -

Model Number: TO-10
Number of Bases: 1-Piece
Style: Adapter Bases
Delivery weight: 0.045kg
UPC: 076683482020

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur ADAPTER BASES WEAVER
TO10 BASE FITS .22 CAL. RIFLES W/ GROOVED
RECEIVERS

Einleitung

Danke, dass du die WEAVER TO10 Base gewéhlt hast, die speziell fur .22 Kaliber Gewehre mit gerillten
Empfangern entwickelt wurde. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, allgemeine Richtlinien und
Anweisungen fur die ordnungsgeméRe Verwendung, um eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem Produkt zu
gewabhrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du mit der Installation und Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Gehe immer vorsichtig und respektvoll mit Feuerwaffen und Zubehér um.
® Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du die Adapterbasis anbringst oder abnimmst.
* Halte die Adapterbasis und alle zugehérigen Komponenten aufRerhalb der Reichweite von Kindern und

unbefugten Benutzern.
Uberpriife die Adapterbasis regelmaRig auf Abnutzung und Beschadigungen vor jeder Benutzung.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezliglich Feuerwaffen und deren Zubehor.

® Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zusténdigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Stelle sicher, dass die Adapterbasis mit deinem spezifischen Gewehrmodell kompatibel ist, bevor du mit der
Installation beginnst.

Uberschreite nicht die empfohlene Gewichtsbeschrankung fiir Zielfernrohre, die auf der Adapterbasis montiert
sind.

Verwende immer die richtigen Werkzeuge fir die Installation, um Beschédigungen an der Basis oder dem
Gewehr zu vermeiden.

Vermeide die Verwendung der Adapterbasis unter unglinstigen Wetterbedingungen, die die Leistung
beeintrachtigen konnten.

Wenn du wahrend der Installation oder Nutzung auf Probleme st6R3t, stelle die Nutzung sofort ein und
konsultiere einen Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung



1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
® Sammle die notwendigen Werkzeuge: einen Schraubendreher und eventuell weiteres benétigtes
Montagematerial.

2. Installation:

® |dentifiziere den gerillten Empfanger deines .22 Kaliber Gewehrs.

® Richte die TO10 Basis mit den Rillen am Empfanger aus.

® Sichere die Basis mit den entsprechenden Schrauben oder Montagematerialien und achte auf einen
festen Sitz.

® Bestdtige, dass die Basis eben und sicher befestigt ist, bevor du fortféhrst.

3. Zielfernrohrmontage:

® \Wahle ein kompatibles Zielfernrohr und stelle sicher, dass es innerhalb der Gewichtsbeschrankung
liegt.

® Positioniere das Zielfernrohr auf der Adapterbasis und passe es auf deine bevorzugte Augenabstand
an.

® Ziehe die ZielfernrohrRinge oder Halterungen sicher fest, um Bewegungen wéahrend der Nutzung zu
vermeiden.

4. Nutzung:

® Uberpriife immer, dass das Zielfernrohr sicher montiert ist, bevor du schief3t.

® Ube sichere Schieltechniken und stelle sicher, dass die Sicht frei ist.

* Uberpriife regelméaRig die Adapterbasis und das Zielfernrohr auf Anzeichen von Lockerung oder
Abnutzung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die Adapterbasis und alle Verpackungsmaterialien geméaR den lokalen Abfallentsorgungsrichtlinien.
® Entsorge die Adapterbasis nicht im reguléaren Haushaltsmull, wenn sie beschadigt oder defekt ist; konsultiere
die lokalen Richtlinien fur gefahrlichen Abfall.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Anfragen oder weitere Unterstiitzung beziiglich der WEAVER TO10 Base, siehe bitte die Kontaktinformationen
des Herstellers, die mit deinem Produkt bereitgestellt wurden.

Durch die Einhaltung dieser Sicherheitsanweisungen und Richtlinien kannst du eine sichere und angenehme
Erfahrung mit deiner WEAVER TO10 Base gewahrleisten. Setze immer Sicherheit und verantwortungsvolle Nutzung
an erste Stelle. Danke fur deine Aufmerksamkeit zu diesen wichtigen Richtlinien.



Safety Instruction Guide for ADAPTER BASES
WEAVER TO10 BASE FITS .22 CAL. RIFLES W/
GROOVED RECEIVERS

Introduction

Thank you for choosing the WEAVER TO10 Base, designed specifically for .22 caliber rifles with grooved receivers.
This guide provides essential safety instructions, general guidelines, and proper usage instructions to ensure a safe
and effective experience with your product. Please read this guide thoroughly before installation and use.

General Safety Guidelines

Always handle firearms and accessories with care and respect.

Ensure that the firearm is unloaded before attaching or removing the adapter base.

Keep the adapter base and all related components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the adapter base for wear and damage before each use.

Follow all local laws and regulations regarding firearms and their accessories.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure the adapter base is compatible with your specific rifle model before installation.

Do not exceed the recommended weight limit for scopes mounted on the adapter base.

Always use the correct tools for installation to avoid damaging the base or the rifle.

Avoid using the adapter base in adverse weather conditions that could affect performance.

If you experience any issues during installation or usage, cease use immediately and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Preparation:

® Ensure the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather necessary tools: a screwdriver and any other required mounting hardware.

Installation:

Identify the grooved receiver on your .22 caliber rifle.

Align the TO10 base with the grooves on the receiver.

Secure the base using the appropriate screws or mounting hardware, ensuring a tight fit.
Confirm that the base is level and securely attached before proceeding.

Scope Mounting:

® Choose a compatible scope and ensure it is within the weight limit.
® Position the scope on the adapter base, adjusting it to your preferred eye relief.
® Tighten the scope rings or mounts securely, ensuring no movement during use.

Usage:
® Always check that the scope is securely mounted before firing.

® Practice safe shooting techniques and ensure a clear line of sight.
® Regularly check the adapter base and scope for any signs of loosening or wear.

Disposal Instructions

® Dispose of the adapter base and any packaging materials in accordance with local waste disposal regulations.
® Do not dispose of the adapter base in regular household waste if it is damaged or broken; consult local

guidelines for hazardous waste.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or further assistance regarding the WEAVER TO10 Base, please refer to the manufacturer's
contact information provided with your product.

By adhering to these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
WEAVER TO10 Base. Always prioritize safety and responsible usage. Thank you for your attention to these
important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el ADAPTER
BASES WEAVER TO10 BASE FITS .22 CAL. RIFLES
W/ GROOVED RECEIVERS

Introduccion

Gracias por elegir la Base WEAVER TO10, disefiada especificamente para rifles de .22 calibre con receptores
acanalados. Esta guia proporciona instrucciones esenciales de seguridad, pautas generales e instrucciones
adecuadas de uso para garantizar una experiencia segura y efectiva con tu producto. Por favor, lee esta guia
detenidamente antes de la instalacién y el uso.

Pautas Generales de Seguridad

® Siempre maneja las armas de fuego y los accesorios con cuidado y respeto.

® Asegurate de que el arma esté descargada antes de adjuntar o quitar la base adaptadora.
Mantén la base adaptadora y todos los componentes relacionados fuera del alcance de nifios y usuarios no
autorizados.

® |nspecciona regularmente la base adaptadora en busca de desgaste y dafios antes de cada uso.

® Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con las armas de fuego y sus accesorios.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Asegurate de que la base adaptadora sea compatible con el modelo especifico de tu rifle antes de la
instalacion.

No excedas el limite de peso recomendado para las miras montadas en la base adaptadora.

Siempre utiliza las herramientas correctas para la instalacion para evitar dafar la base o el rifle.

Evita usar la base adaptadora en condiciones climaticas adversas que puedan afectar el rendimiento.

Si experimentas algun problema durante la instalacion o el uso, cesa el uso inmediatamente y consulta a un
profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el rifle esté descargado y apuntando en una direccién segura.
® Reune las herramientas necesarias: un destornillador y cualquier otro hardware de montaje requerido.

2. Instalacion:

® |dentifica el receptor acanalado en tu rifle de .22 calibre.

® Alinea la base TO10 con las ranuras en el receptor.

® Asegura la base utilizando los tornillos o hardware de montaje apropiados, asegurando un ajuste firme.
® Confirma que la base esté nivelada y firmemente sujeta antes de continuar.

3. Montaje de la Mira:

Elige una mira compatible y asegurate de que esté dentro del limite de peso.

® Coloca la mira en la base adaptadora, ajustandola a tu distancia ocular preferida.

® Aprieta los anillos o soportes de la mira de manera segura, asegurando que no haya movimiento
durante el uso.

4. Uso:

® Siempre verifica que la mira esté montada de forma segura antes de disparar.
Practica técnicas de tiro seguras y asegurate de tener una linea de vision clara.
Revisa regularmente la base adaptadora y la mira en busca de signos de aflojamiento o desgaste.



Instrucciones de Eliminacion

® Desecha la base adaptadora y cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales de
eliminacion de residuos.
®* No deseches la base adaptadora en la basura doméstica regular si estd dafiada o rota; consulta las pautas

locales para residuos peligrosos.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o asistencia adicional sobre la Base WEAVER TO10, consulta la informacién de contacto
del fabricante proporcionada con tu producto.

Al seguir estas instrucciones de seguridad y pautas, puedes garantizar una experiencia segura y agradable con tu
Base WEAVER TO10. Siempre prioriza la seguridad y el uso responsable. Gracias por tu atencion a estas
importantes pautas.



Guide de sécurité pour ADAPTER BASES WEAVER
TO10 BASE FITS .22 CAL. RIFLES W/ GROOVED
RECEIVERS

Introduction

Merci d'avoir choisi la base WEAVER TO10, congue spécifiqguement pour les fusils de calibre .22 avec récepteurs
rainurés. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles, des directives générales et des instructions
d'utilisation appropriées pour garantir une expérience sire et efficace avec votre produit. Veuillez lire ce guide
attentivement avant l'installation et I'utilisation.

Directives de sécurité générales

Manipule toujours les armes a feu et les accessoires avec soin et respect.
® Assuretoi que I'arme a feu est déchargée avant de fixer ou de retirer I'adaptateur de base.
® Garde I'adaptateur de base et tous les composants associés hors de portée des enfants et des utilisateurs
non autorisés.
® |nspecte régulierement I'adaptateur de base pour détecter l'usure et les dommages avant chaque utilisation.
® Suis toutes les lois et réglementations locales concernant les armes a feu et leurs accessoires.
® Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Assuretoi que l'adaptateur de base est compatible avec ton modéle de fusil avant l'installation.

Ne dépasse pas la limite de poids recommandée pour les lunettes montées sur l'adaptateur de base.

Utilise toujours les outils appropriés pour l'installation afin d'éviter d'endommager la base ou le fusil.

Evite d'utiliser I'adaptateur de base dans des conditions météorologiques défavorables qui pourraient affecter
ses performances.

® Sjtu rencontres des problémes pendant l'installation ou l'utilisation, cesse immédiatement |'utilisation et
consulte un professionnel.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation :

® Assuretoi que le fusil est déchargé et pointé dans une direction sire.
®* Rassemble les outils nécessaires : un tournevis et tout autre matériel de montage requis.

2. Installation :

® |dentifie le récepteur rainuré de ton fusil de calibre .22.

® Aligne la base TO10 avec les rainures sur le récepteur.

* Fixe la base a l'aide des vis ou du matériel de montage appropriés, en veillant a un ajustement serré.
® Confirme que la base est de niveau et solidement attachée avant de continuer.

3. Montage de la lunette :

® Choisis une lunette compatible et assuretoi qu'elle est dans la limite de poids.
Positionne la lunette sur I'adaptateur de base, en I'ajustant a la distance de I'ceil souhaitée.

® Serre les anneaux ou supports de la lunette de maniére sécurisée, en veillant a ce qu'il n'y ait aucun
mouvement pendant I'utilisation.

4. Utilisation :
® Vérifie toujours que la lunette est solidement montée avant de tirer.

® Pratique des techniques de tir siires et assuretoi d'avoir une ligne de vue dégagée.
® Vérifie régulierement 'adaptateur de base et la lunette pour tout signe de desserrage ou d'usure.



Instructions de mise au rebut

* Dispose de I'adaptateur de base et de tout matériel d'emballage conformément aux réglementations locales

sur |'élimination des déchets.
®* Ne jette pas l'adaptateur de base dans les déchets ménagers ordinaires s'il est endommagé ou cassé ;
consulte les directives locales pour les déchets dangereux.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou assistance supplémentaire concernant la base WEAVER TO10, veuillez vous référer aux
informations de contact du fabricant fournies avec votre produit.

En respectant ces instructions de sécurité et directives, tu peux garantir une expérience slre et agréable avec ta
base WEAVER TO10. Priorise toujours la sécurité et l'utilisation responsable. Merci de préter attention a ces
directives importantes.



Instrukcja bezpieczenstwa dla ADAPTER BASES
WEAVER TO10 BASE FITS .22 CAL. RIFLES W/
GROOVED RECEIVERS

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor bazy WEAVER TO10, zaprojektowanej specjalnie dla karabindw kal. .22 z rowkami w
odbiorniku. Niniejsza instrukcja zawiera niezbedne instrukcje bezpieczenstwa, ogélne wytyczne oraz wtasciwe
instrukcje uzytkowania, ktore zapewnig bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu. Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z tg instrukcjg przed instalacjg i uzytkowaniem.

Ogdlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Zawsze obchodz? sie z bronig palng i akcesoriami z ostroznoscig i szacunkiem.

Upewnij sig, ze bron jest roztadowana przed zamontowaniem lub usunieciem adaptera.

Trzymaj adapter oraz wszystkie powigzane komponenty z dala od dzieci i os6b nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj adapter pod katem zuzycia i uszkodzeh przed kazdym uzyciem.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisow i regulacji dotyczacych broni palnej i jej akcesoriow.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzycia

Upewnij sie, ze adapter jest kompatybilny z konkretnym modelem Twojego karabinu przed instalacja.

Nie przekraczaj zalecanego limitu wagowego dla lunet montowanych na adapterze.

Zawsze uzywaj odpowiednich narzedzi do instalacji, aby unikngé uszkodzenia bazy lub karabinu.

Unikaj uzywania adaptera w niesprzyjajgcych warunkach pogodowych, ktére mogg wpltyng¢ na wydajnosc.
Jesli napotkasz jakiekolwiek problemy podczas instalacji lub uzytkowania, natychmiast zaprzestan uzycia i
skonsultuj sie z profesjonalista.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze karabin jest roztadowany i skierowany w bezpiecznym kierunku.
® Zgromadz niezbedne narzedzia: Srubokret oraz wszelkie inne wymagane akcesoria montazowe.

2. Instalacja:

® Zidentyfikuj rowkowany odbiornik swojego karabinu kal. .22.

® Wyrownaj baze TO10 z rowkami na odbiorniku.

® Zabezpiecz baze za pomocg odpowiednich Srub lub akcesoriow montazowych, upewniajgc sie o
mocnym przyleganiu.

® Potwierdz, ze baza jest pozioma i pewnie przymocowana przed kontynuowaniem.

3. Montaz lunety:

®* Wybierz kompatybilng lunete i upewnij sie, ze miesci sie w limicie wagowym.

® Umies¢ lunete na adapterze, dostosowujac ja do preferowanej odlegtosci od oka.

® Doktadnie dokre¢ pierscienie lunety lub mocowania, upewniajac sie, ze nie ma ruchu podczas uzycia.
4. Uzytkowanie:

® Zawsze sprawdzaj, czy luneta jest pewnie zamocowana przed oddaniem strzatu.

® Praktykuj bezpieczne techniki strzelania i upewnij sie, ze masz czysta linie strzatu.
® Regularnie sprawdzaj adapter oraz lunete pod katem jakichkolwiek oznak luzowania lub zuzycia.

Instrukcje dotyczace utylizaciji



® Utylizuj adapter oraz wszelkie materialty opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi utylizacji
odpadow.

® Nie wyrzucaj adaptera do zwyktych odpadéw domowych, jesli jest uszkodzony lub ztamany; skonsultuj sie z
lokalnymi wytycznymi dotyczgcymi odpadéw niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub dalszej pomocy dotyczacej bazy WEAVER TO10, prosimy 0 zapoznanie sie z
informacjami kontaktowymi producenta zawartymi w opakowaniu produktu.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa i wytycznych, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i przyjemne
doswiadczenie z bazg WEAVER TO10. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i odpowiedzialne uzytkowanie.
Dziekujemy za uwage poswiecong tym waznym wytycznym.



Turvaohjeet ADAPTER BASES WEAVER TO10 BASE
FITS .22 CAL. RIFLES W/ GROOVED RECEIVERS

Johdanto

Kiitos, etta valitsit WEAVER TO10 jalustat, jotka on suunniteltu erityisesti .22 kaliberin kivaareille, joissa on uritetut
vastaanottimet. TAma opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita, yleisia ohjeita ja kayttbohjeita varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kayttokokemuksen tuotteesi kanssa. Lue tdméa opas huolellisesti ennen asennusta ja
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kasittele aina aseita ja tarvikkeita huolellisesti ja kunnioituksella.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen adapterin jalustan kiinnittdmista tai poistamista.

Pida adapterin jalusta ja kaikki siihen liittyvat osat lasten ja valtuuttamattomien kayttéjien ulottumattomissa.
Tarkista séanndllisesti adapterin jalustan kunto ja vauriot ennen jokaista kaytt6a.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat aseita ja niiden tarvikkeita.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytdossa

Varmista, ettd adapterin jalusta on yhteensopiva erityisen kivaarimallisi kanssa ennen asennusta.
Ala ylita suositeltua painorajaa kiikareille, jotka on asennettu adapterin jalustalle.

Kayta aina oikeita tydkaluja asennuksessa, jotta et vahingoita jalustaa tai kivaaria.

Vélta adapterin jalustan kayttda huonoissa sadolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa suorituskykyyn.
Jos kohtaat ongelmia asennuksen tai kayton aikana, lopeta kayttd heti ja ota yhteys ammattilaiseen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd kivaari on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
® Keraa tarvittavat tyokalut: ruuvimeisseli ja muut tarvittavat kiinnitystarvikkeet.

2. Asennus:

Tunnista uritettu vastaanotin .22 kaliberin kivaarissasi.

Kohdista TO10 jalusta vastaanottimen urien kanssa.

Kiinnita jalusta sopivilla ruuveilla tai kiinnitystarvikkeilla varmistaen tiukka istuvuus.
Varmista, etta jalusta on tasainen ja tiukasti kiinnitetty ennen jatkamista.

3. Kiikarin asentaminen:

® Valitse yhteensopiva kiikari ja varmista, ettd se on painorajan sisalla.
® Aseta kiikari adapterin jalustalle saataen se haluamaasi silman etaisyyteen.
® Kirista kiikarin renkaat tai kiinnikkeet tiukasti varmistaen, ettei liiketté ole kaytén aikana.

4. Kaytto:
® Tarkista aina, etta kiikari on kiinnitetty turvallisesti ennen ampumista.

® Harjoittele turvallisia ampumatekniikoita ja varmista selke& nékyvyys.
® Tarkista saannollisesti adapterin jalusta ja kiikari mahdollisten 16ystymis tai kulumismerkkien varalta.

Havittamisohjeet

® Havita adapterin jalusta ja kaikki pakkausmateriaalit paikallisten jatehuoltoméaérdysten mukaisesti.
* Ala havita adapterin jalustaa tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se on vaurioitunut tai rikki; ota yhteys
paikallisiin ohjeisiin vaarallisen jatteen havittamiseksi.



Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysyttavaa tai tarvitset lisdapua WEAVER TO10 jalustan suhteen, viittaa tuotteen mukana
toimitettuihin valmistajan yhteystietoihin.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita ja suosituksia voit varmistaa turvallisen ja miellyttavan kokemuksen WEAVER
TO10 jalustasi kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja vastuullinen kéaytt6. Kiitos, etta kiinnitit huomiota naihin tarkeisiin

ohjeisiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for ADAPTER BASES
WEAVER TO10 BASE FITS .22 CAL. RIFLES W/
GROOVED RECEIVERS

Introduktion

Tack for att du valt WEAVER TO10 Basen, som ar speciellt utformad for .22 kaliber gevar med sparade mottagare.
Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner, allmanna riktlinjer och korrekta anvandningsanvisningar for att
sékerstéalla en séker och effektiv upplevelse med din produkt. Vénligen I&s denna guide noggrant innan installation
och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Hantera alltid skjutvapen och tillbehdr med forsiktighet och respekt.

Se till att vapnet ar oladdat innan du faster eller tar bort adapterbasen.

Hall adapterbasen och alla relaterade komponenter utom rackhall for barn och obehoriga anvandare.
Inspektera regelbundet adapterbasen for slitage och skador fére varje anvandning.

Folj alla lokala lagar och férordningar gallande skjutvapen och deras tillbehdr.

Rapportera alla osékra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att adapterbasen ar kompatibel med din specifika gevarsmodell innan installation.

Overskrid inte den rekommenderade viktgransen for kikarsikten som monteras pa adapterbasen.
Anvand alltid réatt verktyg for installation for att undvika att skada basen eller gevaret.

Undvik att anvanda adapterbasen under ogynnsamma vaderforhallanden som kan paverka prestandan.
Om du upplever nagra problem under installation eller anvandning, avbryt anvandningen omedelbart och
konsultera en professionell.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att gevaret &ar oladdat och pekar i en séker riktning.
® Samla nédvandiga verktyg: en skruvmejsel och eventuellt annat nédvandigt monteringsmaterial.

2. Installation:

* |dentifiera den sparade mottagaren pa ditt .22 kaliber gevar.

® Justera TO10 basen med sparen pa mottagaren.

® Sakra basen med lampliga skruvar eller monteringsmaterial, se till att den sitter tétt.
® Bekrafta att basen ar i niva och ordentligt fast innan du fortsatter.

3. Montering av kikarsikte:
® Valj ett kompatibelt kikarsikte och se till att det ligger inom viktgransen.

® Placera kikarsiktet pa adapterbasen och justera det till din 6nskade 6gonavstand.
* Dra at kikarsikte ringarna eller fastena ordentligt, sa att det inte ror sig under anvandning.

4. Anvédndning:
® Kontrollera alltid att kikarsiktet &r ordentligt monterat innan du avfyrar.

® Praktisera séakra skjuttekniker och se till att du har en klar siktlinje.
* Kontrollera regelbundet adapterbasen och kikarsiktet for tecken p& att de lossnar eller slits.

Avfallsanvisningar



® Kassera adapterbasen och eventuella forpackningsmaterial i enlighet med lokala avfallshanteringsforeskrifter.
® Kassera inte adapterbasen i vanligt hushallsavfall om den &r skadad eller trasig; konsultera lokala riktlinjer for

farligt avfall.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor eller ytterligare hjalp angdende WEAVER TO10 Basen, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktinformation som medféljer din produkt.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du séakerstéalla en séker och trevlig upplevelse med din
WEAVER TO10 Bas. Prioritera alltid sékerhet och ansvarsfull anvandning. Tack for din uppmarksamhet pa dessa

viktiga riktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro ADAPTER BASES WEAVER
TO10 BASE FITS .22 CAL. RIFLES W/ GROOVED
RECEIVERS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali WEAVER TO10 Base, navrzenou specialné pro pusky réze .22 s drazkovanymi pfijimaci.
Tento prdvodce poskytuje zakladni bezpeénostni pokyny, obecné pokyny a spravné instrukce pro pouZziti, aby zajistil
bezpecné a efektivni pouZivani vaseho produktu. Pfed instalaci a pouzitim si prosim tento priivodce dikladné
prectéte.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Vzdy zachézejte s palnymi zbranémi a pfisluSenstvim s opatrnosti a respektem.

Ujistéte se, Ze je zbran vybita, nez pfipojite nebo odstranite adaptér.

Drzte adaptér a vSechny souvisejici komponenty mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.
Pravidelné kontrolujte adaptér na opotfebeni a poSkozeni pfed kazdym pouzitim.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se palnych zbrani a jejich pFisluSenstvi.
Nahlaste jakékoli nebezpeéné produkty nebo incidenty pfislusnym organdm.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Ujistéte se, Ze je adaptér kompatibilni s vasim konkrétnim modelem pusky pred instalaci.

Nepfekracujte doporuceny limit hmotnosti pro optiky montované na adaptéru.

VZdy pouZivejte spravné nastroje pro instalaci, abyste se vyhnuli poSkozeni zakladny nebo pusky.
Vyhnéte se pouzivani adaptéru za nepfiznivych povétrnostnich podminek, které by mohly ovlivnit vykon.
Pokud béhem instalace nebo pouzivani narazite na néjaké problémy, okamzité prestante pouZivat a
konzultujte odbornika.

Instrukce pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

® Ujistéte se, ze je puSka vybita a mifi bezpe€nym smérem.
® Shromazdéte potfebné nastroje: Sroubovak a jakékoli dalSi potfebné montazni pfislusenstvi.

2. Instalace:
® |dentifikujte drdzkovany pfijimac na vaSi puSce raze .22.
® Zarovnejte TO10 zékladnu s drdzkami na pfijimaci.
® Zajistéte zakladnu pomoci vhodnych Sroubll nebo montazniho pfislusenstvi, aby byla pevné uchycena.
® Ujistéte se, Ze je zdkladna rovna a pevné pripevnénd pfed pokraCovanim.
3. Montaz optiky:
® Vyberte kompatibilni optiku a ujistéte se, Ze je v ramci hmotnostniho limitu.
® Umistéte optiku na adaptér, pfizplsobte ji svému preferovanému zornému poli.
® Pevné utdhnéte krouzky nebo drzaky optiky, aby se zajistilo, Ze nedojde k pohybu béhem pouzivani.
4. Pouzivani:
® \Zdy zkontrolujte, Ze je optika pevné namontovana pred vystfelenim.

® ProcvicCujte bezpecné stfelecké techniky a ujistéte se, ze mate jasny vyhled.
® Pravidelné kontrolujte adaptér a optiku na jakékoli znamky uvolnéni nebo opotfebeni.

Pokyny pro likvidaci



® |ikvidujte adaptér a veSkeré obalové materialy v souladu s mistnimi predpisy o likvidaci odpadu.
® Nevyhazujte adaptér do bézného domaciho odpadu, pokud je poSkozeny nebo zlomeny; konzultujte mistni

pokyny pro nebezpecny odpad.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo dalSi pomoc tykajici se WEAVER TO10 Base se prosim obratte na kontaktni daje vyrobce
uvedené u vaseho produktu.

DodrZovanim téchto bezpecnostnich pokynd a pokynli miZete zajistit bezpeéné a pfijemné pouzivani vasi WEAVER
TO10 Base. Vzdy upfednostiiujte bezpe€nost a odpovédné pouzivani. Dékujeme za vasi pozornost k témto
didlezitym pokyndim.



